BESTBERG

GERMAN QUALITY

BBFL-4

DE PP-Boden fiir Gartenlager

EN PP floor for shed

CZ PP podlaha pro zahradni sklad

SK PP podlaha pre zdhradny sklad

PL Podloga PP do magazynu ogrodowego
HU PP padl¢ kerti raktarhoz

RO Podea PP pentru depozit de gradina

Distributor: IPRICE RECARE s.r.0. Rybniky IV 326, 760 01 Zlin
Czechia, email: bestberg@bestberg.eu, Made in China



NO. PART Qty.
X1 6
1065mm
X2 — 2
1065mm
Y1 q 4
805mm
Y2 W 2
1042mm
Y3 \ 2
560mm
/1 2
820mm
5 A 1
1030mm
F1 (s 100




DE Wenn der Metallschuppen bereits montiert ist, montieren Sie bitte den PP-Boden gemaR den folgenden Schritten. Wenn der PP-
Boden bereits zusammen mit dem Metallschuppen montiert ist, ignorieren Sie bitte diese Montageanleitung.

EN If the metal shed is already assembled, pls assemble the PP floor as below steps.|f the PP floor is assembled together with the
metal shed, pls ignore this assembly page.

CZ Pokud je kovovy pfistfesek jiz smontovan, sestavte prosim podlahu z polypropylenu podle nize uvedenych krokl. Pokud je
podlaha z polypropylenu smontovana spole¢né s kovovym pfistfeSkem, tuto stranku s montazi ignorujte.

SK Ak je kovovy pristreSok uz zmontovany, zostavte polypropylénovu podlahu podla krokov uvedenych nizSie. Ak je polypropylénova
podlaha zostavena spolu s kovovym pristreSkom, tuto stranu s montazou ignoruijte.

PL Jesli metalowa szopa jest juz zmontowana,
nalezy zmontowaé podtoge PP zgodnie z
748 ponizszymi krokami. Jesli podioga PP jest
G2 montowana razem z metalowg szopa, nalezy
zignorowac te strone dotyczgcg montazu.
HU Ha a fémhaz mar 6ssze van szerelve, kérjik,
\ szerelje 6ssze a PP padl6t az alabbi lépések
° > szerint. Ha a PP padlé a fémhazzal egyitt van
F3 ® Osszeszerelve, kérjik, hagyja figyelmen kivil ezt az
® Osszeszerelési oldalt.
RO Daca sopronul metalic este deja asamblat, va
rugam sa asamblati podeaua din PP conform
pasilor de mai jos. Daca podeaua din PP este
asamblatd Tmpreuna cu sopronul metalic, va rugam
sa ignorati aceasta pagina de asamblare.

ﬂ | DE Entfernen Sie die Schraube F3 an der Innenseite
der Tur und nehmen Sie die Tir ab.

EN Remove the F3 screw inside the door and remove

the door

CZ Odstrarite Sroub F3 uvnitf dvifek a dvifka sejméte.

SK Odstrarite skrutku F3 vo vnutri dvierok a dvierka

vyberte.

PL Wyjmij srube F3 znajdujaca sie wewnatrz drzwi i

zdejmij drzwi

HU Tavolitsa el az ajtd belsejében talalhaté F3 csavart,

és vegye le az ajtét.

RO Scoateti surubul F3 din interiorul usii si scoateti usa.

DE Entfernen Sie die Schraube F1 und nehmen Sie das
urspriingliche Bauteil Nr. 5 heraus.

EN Remove the F1 screw and remove the original No. 5
component

CZ Odstrarite Sroub F1 a vyjméte puvodni sou¢astku €. 5.

SK Odstrarite skrutku F1 a vyberte pévodny komponent €. 5.
PL Wyjmij srube F1 i wyjmij oryginalny element nr 5

HU Tavolitsa el az F1 csavart, és vegye ki az eredeti 5. szamu
alkatrészt.

RO Scoateti surubul F1 si scoateti componenta originala nr. 5










EN Install dedicated No.5 (packed with the floor box)

CZ Nainstalujte vyhrazeny €. 5 (pfilozen k podlahové krabici)

SK Nainstalujte vyhradeny €. 5 (pribaleny k podlahovej krabici)

PL Zainstaluj dedykowany nr 5 (zapakowany w skrzynke podtogowa)

HU Szerelje fel az 5. szamu dedikalt elemet (a padlédobozzal egyitt csomagolva)
RO Instalati piesa dedicata nr. 5 (livrata cu cutia de podea)




DE Falls der PP-Boden zusammen mit dem Metallschuppen montiert wird, ignorieren Sie bitte diese Montage.
EN If the PP floor is assembled together with the metal shed, pls ignore this assembly.

CZ Pokud je podlaha z polypropylenu smontovana spolecné s kovovou kiilnou, tuto montaz prosim ignorujte.
SK Ak je PP podlaha zostavena spolu s kovovym pristreSkom, tuto montaz ignorujte.

PL Jesli podtoga PP jest montowana razem z metalowg wiata, prosze pomingé¢ ten montaz.

HU Ha a PP padlé a fémhazzal egyiitt van 6sszeszerelve, kérjiik, hagyja figyelmen kiviil ezt az 6sszeszerelést.
RO Daca podeaua din PP este asamblata impreuna cu sopronul metalic, va rugam sa ignorati acest asamblaj.
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